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pour promouvoir le bilinguisme sur la scéne igternationa1e. Mentionnons, entre
autres, 1'organisation de conférences prononcées par le Commissaire aux langues
officielles ou par d'autres personnalités de passage a 1'étranger pour faire
connaitre le Canada dans sa spécificité linguistique, la distribution de
documents d'information sur le bilinguisme dans toutes les missions &
1'6tranger, la préparation d'une publication intitulée "La question
linguistique"- et 1'achat d'un document audio-visuel intitulé "Deux langues
officielles, Why Not" distribué dans quelque 54 missions. Tous ces efforts
yisent d@ sensibiliser le public etranger a la dualité linguistique canadienne.

Méme s'il existe un probléme de bilinguisme chez le personnel recruté
sur place, le Ministére est en mesure d'offrir, dans 1'ensemble, des services
bilingues de qualité au public. Des efforts seront deployés au cours de la
prochaine annee pour assurer un suivi dans les missions qui éprouvent des
difficultes a assurer des services bilingues, pour rendre la formation
linguistique obligatoire pour tous les nouveaux agents du service extérieur qui
n'ont pas une connaissance suffisante de la langue seconde et pour accroitre la
capacité bilingue du groupe des secrétaires permutantes. Des négociations sont
présentement en cours avec le Conseil de Trésor pour accorder une compensation
financiére aux employés recrutés sur place a 1'étranger lorsque leurs fonctions
exigent 1'usage du frangais et de 1'anglais. '

Comme le disait M. Max Yalden au Comité mixte special du Sénat et de
1a Chambre des communes sur les langues officielles, il n'y a aucun doute que le
ministére des Affaires extérieures est parmi ceux qui ont le mieux reussi dans
ce domaine @ la Fonction publique. Ceci dit, compte tenu de son mandat et du
symbolisme attaché au service extérieur, ce Ministére devrait poursuivre ses
efforts en matiére de langues officielles.



